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MAIZEFORCE

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n° 36721

COMPOSICAO:

2-(4-mesyl-2-nitrobenzoyl) cyclohexane-1,3-dione (MESOTRIONA)..........cccvcuvveeeen. 480 g/L (48,0% m/v)
OULIOS INGIEAIENTES. ....eiiiieie ittt r e e e e e e e e e e e senenbe s 718,0 g/L (71,80% m/v)

] GRUPO ) | HERBICIDA ]

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de agdo sistémica, pés-emergente
GRUPO QUIMICO: Mesotriona: Tricetona

TIPO DE FORMULACAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

JUBAILIREG BRASIL LTDA.

Rua Santa Cruz, n° 2187 - Sala 10 - Vila Mariana

CEP: 04121-002 - S&o Paulo - SP

CNPJ: 54.195.878/0001-59. Cadastro no Estado (CDA/SP) n° 4470.
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

MESOTRIONE TECNICO ROTAM - Registro MAPA n° 17416

SHANGYU NUTRICHEM CO. LTD. - No 9, WEeijiu Rd. Hangzhou Bay, Shangyu Economic and Tecnological
Development Area - 312369 Zhejiang - China

MESOTRIONE TECNICO ALBAUGH - Registro MAPA n° TC07920
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD. - Binhai Economic Development Area, 262737,
Weifang, Shandong — China

MESOTRIONE TECNICO ALBAUGH AZ - Registro MAPA n° TC26122
ANHUI ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD. - Xiangyu Town Chemical Industrial Park, 247260,
Dongzhi County — Anhui Province - China

MESOTRIONE TECNICO ALBAUGH BN - Registro MAPA n° TC00921
SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD. - 518, Yongxin Road - Binbei Town 256600 Binzhou -
Shandong - China

FORMULADORES:
CAC NANTONG CHEMICAL CO., LTD. - Fourth Huanghai Road Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong
County, Nantong City, Jiangsu Province, China

JIANGSU ROTAM CHEMISTRY CO. LTD. - n°® 88 Rotam Road, Economic & Technical Development Zone,
Kunshan, Jiangsu Province, China

QINGDO AUDIS BIO-TECH CO., LTD. - Changyang Industrial Zone, Laixi City, Qingdao, China.

SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD. - No. 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou,
Shandong, China

SHANDONG KESAIJINONG BIOTECHNOLOGY CO., LTD. - West of Lingang Road and North of Chuangxin
Street, South Expansion Area of Lingang Chemical Park, Binhai Economic Development Zone, Weifang, China
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TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA. - Av. Roberto Simonsen,
1459, Bairro Recanto dos Passaros. CEP 13148-030. Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81. Cadastro no
Estado (CDA/SP) n° 477

ZHEJIANG ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD - Zhongshan, Xiaopu, Changxing,
Zhejiang Province, China

IMPORTADOR:
JUBAILIBRASIL LTDA. - Rua Santa Cruz, n° 2187 - Sala 10 - Vila Mariana - CEP: 04121-002 - Sao Paulo/SP
- CNPJ:54.195.645/0001-56. Cadastro no Estado (CDA/SP) n° 4473.

N° do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art., 4° do Decreto N°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO
CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

MAIZEFORCE é um herbicida seletivo, de acéo sistémica, indicado para o controle pés-emergente das
plantas daninhas, na cultura do milho e da cana de acUcar.

Na cultura do milho, é indicado nos cultivos de variedades e hibridos comerciais, no sistema de plantio
convencional e no sistema de plantio direto.

Na cultura da cana de acucar, é indicado em aplicagdes nas modalidades da cana planta e cana soca, nos
sistemas de colheita de cana com queima do canavial e de colheita mecanizada sem queima do canavial
(conhecido também como colheita de cana crua).

Contendo o ingrediente ativo mesotriona na sua formulacdo, caracteriza-se pelo seu amplo espectro de
controle das plantas infestantes anuais de folhas largas e do capim-colchdo ou milha, que ocorrem na cultura

do milho, controlando também a corda-de-viola e o capim-colchdo que ocorrem na cultura da cana- de-acUcar.
MODO DE ACAO:

A mesotriona foi descoberta durante estudo para identificacdo dos compostos alelopéticos produzidos pela
planta escova-de-garrafa (Callistemon citrinus). Do composto natural (leptospermone) foram produzidos
analogos, dos quais resultou a molécula da mesotriona, com atividade 100 vezes maior. A mesotriona (formula
molecular C14H13NO7S) pertence ao grupo quimico das tricetonas e atua sobre as plantas infestantes,
inibindo a biossintese de carotendides, através da interferéncia na atividade da enzima HPPD (4-hidroxifenil-
piruvato-dioxigenase) nos cloroplastos — classificacdo nos grupos F2 (HRAC) e 28 (WSSA). Os sintomas
envolvem branqueamento das plantas infestantes sensiveis com posterior necrose e morte dos tecidos
vegetais, em cerca de 1 a 2 semanas. O milho e a cana-de-agucar séo tolerantes & mesotriona devido a sua
capacidade de metabolizar rapidamente o herbicida, produzindo metabdlitos sem atividade herbicida, o que
nao ocorre nas plantas infestantes sensiveis. A mesotriona € absorvida tanto pelas raizes quanto pelas folhas
e ramos, sendo uma molécula bastante moével na planta - translocacéo apossimplastica.

MAIZEFORCE é recomendado para aplicacdo, no controle pés-emergente das plantas infestantes de folhas
largas e de algumas folhas estreitas

CULTURAS, ALVOS E DOSES:

Nome Comum (Nome . Epocade N° de Volume Dose (L
Culturas S Estadio L . ~
cientifico) Aplicacao aplicacdo | decalda | p.c./ha)
Caruru 2.4 Em pols-emerge’nCIa
(Amaranthus retroflexus) folhas a cultura, apos‘ © Terrestre
rebrote da soqueira
(caso de cana 100a
X 300 L/ha 0,25 a
Cana-de- soca) ou apds a 1 03
Acucar brotacdo dos toletes . '
Capim-colchao 2 folhas i Aérea: L/ha
i . ] ' (caso de cana 30 250
(Digitaria horizontalis) 1 perfilho planta), estando a "
cana com até 8
folhas
Carrapicho-rasteiro 2-4
(Acanthospermum australe) folhas
Carrapicho-de-carneiro 2-4 2 a3 semanas apos Terrestre
Milho (Acanthospermum hispidum) folhas | @ 9erminagdo do . 0.3a0.4
milho, na 0s- 1 ' ' '
erlner éncia pdas 100a Liha
Apaga-fogo 2-4 g . 300 L/ha
plantas infestantes
(Alternanthera tenella) folhas
Caruru-roxo 2-4
(Amaranthus hybridus) folhas
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Nome Comum (Nome o Epocade N° de Volume Dose (L
Culturas e Estadio . ~ . ~
cientifico) Aplicagéo aplicacdo | decalda | p.c./ha)
Pic&o-preto 4-6
(Bidens pilosa) folhas
Trapoeraba 2-4
(Commelina benghalensis) folhas
Capim-colchéo 2 folhas
(Digitaria horizontalis) 1 perfilho
Capim-amargoso 2 folhas
(Digitaria insularis) 1 perfilho
Amendoim-bravo 2-4
(Euphorbia heterophylla) folhas 2 a 3 semanas apos
inaca T
Milho Picao-branco 2-6 a. germinagao ,do errestre 0,3a0,4
(Galinsoga parviflora) folhas milho, ~na - pos- 1 100a L/ha
gap emergéncia das 300 L/ha
Corda-de-viola 2-4 plantas infestantes
(Ipomoea grandifolia) folhas
Beldroega 2-4
(Portulaca oleracea) folhas
Nabo 2-4
(Raphanus raphanistrum) folhas
Guanxuma 2-4
(Sidahombifolia) folhas

p.c. = produto comercial

Observagdes:

1) A dose mais alta devera ser usada quando as plantas daninhas estiverem no estadio mais avancado de
desenvolvimento.

2) MAIZEFORCE deve ser aplicado sempre adicionado de 6leo mineral, na concentracédo de 0,5% v/v.

3) MAIZEFORCE: 250 ml = 120 gramas de mesotriona; 300 ml = 144 gramas de mesotriona; 400 ml = 192 gramas de
mesotriona.

INICIO DA APLICACAO:

O momento da aplicacéo ocorre apds a emergéncia das plantas infestantes na lavoura, quando se recomenda
realizar o levantamento floristico para identificar as principais espécies que ocorrem na area a ser tratada
bem como seus respectivos estadios de desenvolvimento.

Com base neste levantamento, o usuéario podera definir a melhor dose do produto a ser aplicada, assim como
0 momento da aplicagéo, de modo a assegurar o pleno controle do mais amplo espectro de plantas infestantes
presente na lavoura.

NUMERO DE APLICACOES:
Desde que aplicado nas condicbes adequadas e com a observancia dos parametros recomendados,
normalmente, uma aplicacéo do herbicida é suficiente para atender as necessidades da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

MAIZEFORCE ¢ aplicado normalmente 2 a 3 semanas apos a germinacgao do milho, na pés-emergéncia das
plantas infestantes, para garantir o pleno controle, antes que as plantas infestantes venham a estabelecer a
competicdo maléfica ao desenvolvimento cultural com prejuizos na produtividade final. No caso da cana-de-
acucar, MAIZEFORCE é aplicado em pés-emergéncia da cultura, apds o rebrote da soqueira (caso de cana-
soca) ou apo6s a brotacdo dos toletes (caso de cana-planta), estando a cana com até 8 folhas.

MODO DE APLICACAO:
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MAIZEFORCE deve ser aplicado na forma de pulverizagéo, através de tratamento em area total, com a
utilizac&o de pulverizadores terrestres convencionais (costal ou tratorizado) nas culturas de milho e cana-de-
aclcar ou aéreos (exclusivamente na cultura da cana-de-acUcar), com a utilizagdo de avibes agricolas ou
helicopteros, neste caso, devendo ser observados os pardmetros normais para este tipo de aplicacao.

Aplicacédo Terrestre:

MAIZEFORCE deve ser aplicado com auxilio de pulverizadores costais, manual ou pressurizado e
pulverizadores tratorizados com barras, adaptados com bicos leque do tipo Teejet 80.02, 80.03, 80.04,
110.02, 110.03 ou 110.04 ou similares, operando a uma presséo de 30 a 50 libras por polegada quadrada. O
volume de calda recomendado na pulverizacdo normalmente varia de 100 a 300 litros por hectare.

Nas regifes sujeitas a ventos, as aplicagfes poderdo ser feitas com uso de bicos antideriva do tipo Full Jet,
como FL 5; FL6,5; FL8 e bombas operando-se a pressao de 20-25 libras por polegada quadrada e volumes
de 200 a 300 litros/ha.

MAIZEFORCE apresenta atividade herbicida sobre uma gama diversa de plantas. Por essa razdo, tomar
cuidados especiais com ventos para ndo ocorrer deriva do produto. Usar bicos antideriva e ndo pulverizar
com vento forte.

Em casos de duvidas ou na necessidade de esclarecimentos adicionais ou especificos quanto a utilizacdo do
produto, contatar a JUBAILIREG BRASIL LTDA.

Aplicacdo Aérea:

Nas areas extensivas de cana-de-aclcar, MAIZEFORCE podera ser aplicado também através de
pulverizacdo aérea, com 0 uso de aeronaves, observando-se os parametros indicados para cada tipo de
aeronave.

Parédmetros para a aeronave:

Bicos: 80.10, 80.15, 80.20

Volume de calda: 30 a 50 L/ha

Altura do v6o: 3 a 4 m Temperatura ambiente: até 27° C

Umidade Relativa do Ar: minimo de 60% Velocidade do vento: méxima de 10 km/hora Faixa de aplicagdo: 15
m

Diametro das gotas: maiores que 400 micrémetros

Bicos: cbnico cheio da série “D”, com difusor 56, bico de jato plano da série 65 ou 80 ou CP Nozzles, utilizando
uma pressao entre 15 a 30 psi.

Observacdo: Realizar calibracé@o de presséo e vazéo e velocidade, para escolha do bico e furo corretos para
a aplicagéo.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Sempre use pulverizador limpo antes da aplicacdo de MAIZEFORCE e certifique-se de que o mesmo esteja
em bom estado. Apds a aplicacdo de MAIZEFORCE, remova imediatamente todo o residuo sélido presente
no fundo do tanque do pulverizador. Proceda a limpeza de todo o equipamento utilizado imediatamente apds
a aplicagédo, a fim de se reduzir o risco de formacao de depésitos solidificados nas paredes do tanque. A
demora da limpeza do equipamento de pulverizagdo, mesmo por algumas horas, pode implicar na aderéncia
do herbicida nas paredes do tanque de pulverizacao, o que dificultara a limpeza completa do produto. Caso
o pulverizador ndo tenha sido limpo adequadamente e vir a ser utilizado, os eventuais residuos de produtos
remanescentes poderdo causar fitotoxicidade as outras culturas.

Para a limpeza (descontaminacédo) adequada, proceda da seguinte maneira:

1. Esvaziar completamente o equipamento de pulverizacéo utilizado.

2. Enxaguar todo o pulverizador e circular 4gua limpa através das barras, mangueiras, filtros e bicos.
3. Remover fisicamente os depdsitos visiveis de produto.

4. Completar o pulverizador com agua limpa.
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5. Adicionar solugéo de AMONIA caseira - AMONIACO OU SIMILAR COM 3% DE AMONIA - na propor¢&o
de 1% (1 litro para 100 litros de 4gua), agitar e circular todo o liquido através das mangueiras, barras, bicos e
filtros.

6. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de pulverizacao por 15 minutos
e, em seguida, através das mangueiras, barras, filtros e bicos. Esvaziar o tanque.

7. Remover e limpar os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucéo de AMONIA caseira (citada no
item 5).

8. Repetir os passos 5 e 6.

9. Enxaguar com agua limpa e, por no minimo 3 vezes, todo o pulverizador, mangueiras, barra, filtros e bicos.
Limpar também tudo o que estiver associado ao equipamento de aplicacao, inclusive o material utilizado no
enchimento do tanque. Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. N&o limpe o
equipamento proximo as nascentes, fontes de 4gua ou plantas Uteis. Descarte os residuos de limpeza, de
acordo com a legislacéo local.

FATORES RELACIONADOS COM A APLICACAO NA POS-EMERGENCIA:

Plantas infestantes e o seu estadio de controle: para assegurar o controle total das plantas infestantes
com o MAIZEFORCE, deve-se observar atentamente as espécies indicadas e os respectivos estadios de
desenvolvimento indicados na tabela "Instru¢cées de Uso".

As plantas infestantes mencionadas demonstram maior sensibilidade ao produto no estadio inicial de
desenvolvimento estando com 2 a 4 folhas.

O efeito do produto sobre as plantas infestantes se manifesta de 3 a 5 dias apés a aplicacdo, com o
branqueamento do meristema apical e folhas mais jovens, que se tornam, posteriormente, necroticas.

Adjuvantes/Espalhantes-Adesivos: A adicdo de espalhantes ou adjuvantes a calda de pulverizacao é
fundamental para o efeito pés-emergente do produto, imprimindo melhor controle das plantas infestantes.
Recomenda-se 6leo mineral na concentracdo de 0,5% volume/volume.

Influéncias de Fatores Ambientais na Aplicacéo:

Umidade do solo: Aplicar MAIZEFORCE quando o solo tiver umidade suficiente para o bom desenvolvimento
das plantas. Nao aplicar o produto com o solo seco, principalmente se ocorreu um periodo de estiagem
prolongado que predispde as plantas infestantes ao estado de estresse por deficiéncia hidrica, pois tal
condicéo ird comprometer a eficiéncia de controle com o herbicida.

CondicbOes atmosféricas: As aplicacdes devem ser feitas com umidade relativa acima de 60% e
temperaturas em torno de 25 — 30°C. As aplicacbes matinais, até as 10:00 horas, e a tarde, apds as
15:00/16:00 horas, sdo as mais propicias para aplicacéo do produto, devido & melhor condi¢éo para absorgao
pelas plantas.

Orvalho/Chuvas: Evitar aplicacdes sobre plantas excessivamente molhadas pela agcao de chuvas ou orvalho
muito intenso.

Ventos: Nao aplicar com vento superior a 10 km/hora.

Ocorréncia de chuvas: A incidéncia de chuvas, logo ap6és a aplicacao, interfere negativamente na eficiéncia
de controle, por acarretar a lavagem do produto. E necessario um periodo aproximado de 2 a 3 horas sem
chuvas, apés a aplicacédo, para que o herbicida seja absorvido pelas plantas infestantes.

Cuidados com ainversao térmica: Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma
nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Assim, o
potencial de deriva aumenta significativamente durante uma inversdo térmica, podendo a aplicagéo atingir
culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua, criagcbes de animais e areas de
preservacdo ambiental. O potencial de deriva € alto durante uma inversao térmica.

GERENCIAMENTO DE DERIVA:

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criacbes e areas de preservacdo ambiental.
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O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento
utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar com o
maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia.

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar.

PREPARO DA CALDA:
O produto, na quantidade pré-determinada, podera ser despejado diretamente no tanque do pulverizador,
com pelo menos 1/4 de volume cheio e o sistema de agitacdo ligado. Em seguida, completar o tanque.

Procedimentos para adicdo de adjuvantes, no preparo da calda: O 6leo mineral é adicionado como ultimo
componente a calda de pulverizacdo, com o tanque quase cheio, mantendo-se a agitacao.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Cultura Dias

Milho 60 dias

Cana-de-acucar | 30 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

MAIZEFORCE nao deve ser aplicado nas condi¢ces de solos secos ou has condigBes de persisténcia de
estiagens prolongadas com as plantas infestantes no estado de estresse por deficiéncia hidrica.

* N&o aplicar o produto nos dias chuvosos, pois para o pleno funcionamento é necesséario um periodo
aproximado de 2 a 3 horas sem chuvas ou irrigagdo apoés a pulverizacao;

* Nao aplicar MAIZEFORCE sobre plantas infestantes fora do estadio recomendado.

» O uso de inseticidas ou nematicidas fosforados e carbamatos pode aumentar o sintoma de fitotoxicidade de
MAIZEFORCE sobre o milho e a cana-de-agUcar. Aplicar esses inseticidas e/ou nematicidas 7 dias antes ou
apos a aplicacéo de MAIZEFORCE, na cultura do milho ou na cultura da cana-de-acguUcar.

* N&o aplicar MAIZEFORCE sobre variedades ou hibridos especiais para milho pipoca e milho doce.

* ApGs o uso de MAIZEFORCE na cultura do milho ou da cana-de-agucar, ndo plantar outra cultura na mesma
area, dentro do periodo de 4 meses. Em caso de perda da cultura do milho ou da cana-de- agucar, o replantio
de milho ou de cana-de-agucar podera ser feito imediatamente apés a aplicacdo do MAIZEFORCE.

TOLERANCIA DA CULTURA / SELETIVIDADE:

Dentro das doses recomendadas e nas condicdes indicadas para aplicacdo, o MAIZEFORCE se mostra
bastante seguro para os hibridos de milho* e para as variedades de cana-de-acUcar no sistema de
tratamento pos-emergente (da cultura e das plantas infestantes), através de pulverizacdo em é&rea total.
Entretanto, pode ocorrer, na cultura do milho, um branqueamento inicial das folhas e uma pequena reducéo
inicial de crescimento, mas a cultura retoma seu desenvolvimento normal em 2 a 3 semanas e ndo ha efeitos
negativos a produtividade. As plantas de milho sdo mais sensiveis no estadio de 2 a 3 folhas e se tornam
mais tolerantes apos.

*Na cultura do milho, antes de aplicar, consulte a "Lista de Hibridos e Variedades Recomendadas para o
tratamento com MAIZEFORCE" que se encontra junto a embalagem ou com os distribuidores do produto.
Consultar um Engenheiro Agrénomao.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ac¢éo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acao, levando a perda
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de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Ndo havendo produtos alternativos recomenda-se a
rotacdo de culturas que possibilite 0 uso de herbicidas com diferentes mecanismos de acéo. Para maiores
esclarecimentos consulte um Engenheiro Agrébnomo.

Como prética de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendagodes:

» Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo F2 para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendac¢@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e/ou
informados a Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacédo
Brasileira de A¢éo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO F2 ‘ HERBICIDA

O produto herbicida MAIZEFORCE é composto por MESOTRIONA, que apresenta mecanismo de ac¢do dos
inibidores da biossintese de carotenoides, pertencente ao Grupo F2, segundo classificacéo internacional do
HRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

A rotacdo de culturas pode permitir também rotacdo nos métodos de controle das plantas infestantes que
ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos séo utilizados dentro de um manejo integrado
de plantas infestantes, sendo eles o controle manual, o controle mecéanico, através de rocadas ou
cultivadores, a rotagdo de culturas e a dessecacao da area antes do plantio os mais utilizados e eficazes.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”


http://www.sbcpd.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGCOES DA BULA

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
Ndo manuseie ou apliqgue o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util
fora da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

Os Equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a
forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacéo de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas passando por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado classe P2; 6culos de
seguranga com protec¢do lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢do Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

Recomendaces adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela preparacéo da
calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

N&o permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climéticas para cada regiéo.

Verifiqgue a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacao de algod&o hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado classe P2; 6culos de seguranca
com protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
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Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao em
funcé@o do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

e Evite ao maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢éo Individual
(EPI) recomendados para o0 uso durante a aplicagao.

¢ N&o permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminag&o.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

¢ Tome banho imediatamente ap0s a aplicacdo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéaveis.

e Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

e Nao reutilizar a embalagem vazia.

¢ No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacé&o de algodao
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

e Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca é&rabe; oOculos; avental impermeével; botas de borracha; macacdo com tratamento
hidrorrepelente; luvas e equipamento de protecao respiratéria

¢ A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENCAO .
Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita &gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICAGCOES POR MAIZEFORCE
INFORMACOES MEDICAS
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Grupo quimico

Mesotriona: Tricetona

Classe toxicologica

Categoria 5 - Produto Improvéavel De Causar Dano Agudo

Vias de exposicéo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica

Toxicocinética

A absorcdo apés a administracdo oral em ratos foi de 70% e de 50% em
camundongos. O metabolismo da substéncia é limitado, sendo 90% excretado
inalterado e até 5% de metabdlitos hidroxilados, &cido 4-metilsulfonil-2-
nitrobenzoico (MNBA) e &cido 2-amino-4- metilsulfonil-benzoico (AMBA). O
MNBA e o AMBA gerados pela microbiota intestinal podem ser reabsorvidos e
contribuir para os metabdlitos hidroxilados na urina ou excretados nas fezes. A
excrecdo é rapida com > 80% em 72 horas e, em ratos, a principal via de
excrecao € a urinaria (43-67%), mas também acontece por fezes (23-37%) e
por via biliar (2- 14%). Nao foi observado potencial de acumulacao.

Toxicodinamica

A mesotriona é um inibidor da 4-hidroxifenilpiruvato dioxigenase (HPPD), uma
enzima essencial da via catabdlica da tirosina, resultando em aumento do 4-
hidroxifenilpiruvato, no metabdlito proximal da tirosina e no aumento da
concentracdo de tirosina no sangue

Sintomas e sinais

Observou-se baixa toxicidade aguda quando a mesotriona foi administrada
pelas vias oral, dérmica ou por inalacéo; nédo foi observado irritacéo ocular ou a

clinicos pele ou potencial de sensibilizacdo a pele. Ndo ha evidéncia de neuropatologia
em um estudo agudo em ratos.

O diagndstico é estabelecido pela confirmacao da exposicdo e de quadro clinico

Diagnostico compativel. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagao

aguda, trate o paciente imediatamente.
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Tratamento

Antidoto: ndo ha antidoto especifico. Tratamento: As medidas gerais devem
estar orientadas a remocdo da fonte de exposicdo ao produto,
descontaminacdo do paciente, protecdo das vias respiratérias, para evitar
aspiracao de contetido gastrico, tratamento sintomatico e de suporte. Deve ser
evitado o contato do produto com os olhos, pele e roupas contaminadas. O
tratamento é o geral para substancias toxicas. Exposicdo Oral: Em caso de
ingestdo de grandes quantidades do produto:

-Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes téxicos e pode diminuir a
absorcao sistémica deles, se administrado logo apds a ingestao. Em geral ndo
atua com metais ou acidos.

1) Dose: administre uma suspensdo de carvao ativado em agua (240 ml de
agua/30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a
50 g em criancas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criancas com menos de 1 ano. E
mais efetivo quando administrado dentro de uma hora apds a ingestao do
agrotoéxico.

2) O carvéao ativado nao deve ser administrado a pacientes que ingeriram acidos
ou bases fortes. O beneficio do carvao ativado também nao é comprovado em
pacientes que ingeriram substancias irritantes, onde ele pode obscurecer os
achados endoscdépicos, nos casos em que o procedimento é necessario. .
-Lavagem géstrica: na maioria dos casos ndo € necessario, dependendo da
gquantidade ingerida, tempo de ingestdo e circunstancia especifica.

1) Considere ap0s a ingestdo de uma quantidade de veneno potencialmente
perigosa a vida, caso possa ser realizada logo apés a ingestao (geralmente
dentro de 1 hora). Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do
risco de aspiracdo em posicao de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou
por intubac&o endotraqueal. Controlar as convulsfes antes.

2) Contraindicagfes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou nivel
diminuido de consciéncia em pacientes nao-intubados; apés ingestao de
compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado potencial de aspiracéo);
pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestao de
guantidade n&o significativa.

-Nao provocar vOmito, entretanto é possivel que 0 mesmo ocorra
espontaneamente ndo devendo ser evitado, deitar o paciente de lado para
evitar que aspire residuos. ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma
pessoa inconsciente. Fluidos intravenosos e monitorizagédo de eletrdlitos.
-Irritacdo: observe os pacientes que ingeriram a substéncia quanto a
possibilidade de desenvolvimento de irritacdo ou queimadura gastrintestinal ou
esofagica. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritagcdo ou
gueimadura esofégica, considere a endoscopia para determinar a extenséo do
dano. Exposi¢édo Inalatéria Descontaminacao: remova o paciente para um local
arejado. Cheque quanto a alteracBes respiratérias. Se ocorrer tosse ou
dificuldade respiratoria, avalie quanto a irritagdes no trato respiratério, bronquite
ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilacéo, se necessario. Trate
broncoespasmos com beta-2-agonistas via inalatoria e corticosteroides via oral
ou parenteral. Exposicao Ocular Descontaminacéo: lave os olhos expostos com
guantidades copiosas de agua ou salina a 0,9% a temperatura ambiente por
menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia
persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.
Exposicao Dérmica Descontaminagdo: remova as roupas contaminadas e lave
a area exposta com agua e sabdo. O paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico se a irritacdo ou dor persistir.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:
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- EVITAR: aplicar respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanima¢do manual (Ambu)
para realizar o procedimento.

- Usar PROTECAO: para evitar contato cutaneo, ocular e inalatério com o
produto durante o processo.

Tratamento

A inducdo de vdmito é contraindicada devido ao risco de aspiracdo e
pneumonite quimica.
Efeitos das interacBes | Nao se conhecem informacdes a respeito de efeitos aditivos, sinérgicos e/ou
guimicas potencializadores relacionados ao produto
TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMACOES MEDICAS
Para notificar o caso e obter informacg8es especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacgao:
0800-722-6001. Rede Nacional de Centros de Informacgéo e Assisténcia
Toxicol6gica (RENACIAT/ANVISA/MS)
ATENCAO As intoxicacfes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagcdo Compulsoéria.
Notifigue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificacédo
(SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo da Vigilancia Sanitaria
(Notivisa)
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 900 1414 (Toxiclin).

Contraindica¢des

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens TOXICOCINETICA e Vide TOXICODINAMICA.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg

DLso dérmica em ratos: 2000 mg/kg

CLso inalatéria em ratos: N&o foi determinada nas condic¢des de teste. Nao houve mortalidade.
Corrosao/Irritacdo cutdnea em coelhos: N&o foi observado eritema ou edema em nenhum dos animais testados.
Corroséol/lIrritacao ocular em coelhos: : ndo foi observado efeitos na conjuntiva, na iris ou na cérnea de nenhum
dos animais tratados.

Sensibilizagdo cutdnea em cobaias: O produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo € mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Pode causar danos aos olhos por exposi¢ao prolongada ou repetida. O aumento da incidéncia de adenomas
foliculares da tireoide também foi considerado um efeito secundério do aumento dos niveis de tirosinemia em
ratos apds exposicao prolongada, ndo ha nenhuma relagdo de potencial carcinogénico da mesotriona e é
improvavel que a substancia ativa seja genotédxica. A toxicidade reprodutiva foi investigada em ratos e
camundongos. Em camundongos, foram observadas altera¢des nos pesos dos testiculos e rins, aumento da
tirosinemia e reducdo do acasalamento bem-sucedido. A toxicidade do desenvolvimento foi investigada em
ratos, camundongos e coelhos. Nos estudos com ratos e coelhos, os filhotes foram considerados mais
sensiveis que os pais (ossificacdo reduzida/retardada na auséncia de toxicidade materna). N&o ha evidéncia
de neuropatologia em um estudo subcrénico em ratos. A desmielinizagdo do nervo ciatico foi relatada em um
estudo crdnico em ratos, mas isso foi associado ao aumento da concentracdo plasmética de tirosina.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

m PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.

N&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgéo e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetagédo suscetivel a danos.

Observe as disposi¢des constantes na legislagédo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite
a contaminacao da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragcdes
ou outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa JUBAILIREG BRASIL LTDA.

Telefone da empresa: 0800 110 8270 (Pr6-Quimica).

Utilize o equipamento de protecéo individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d'agua. Siga as instrucdes a seguir:
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Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve ser mais
utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e
destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo nao contaminado, recolha esse material
e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para 0 consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da
guantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos
de Protecdo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o

seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

o Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

e Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

o Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador;

e Faca esta operacdo trés vezes;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo seguir os seguintes
procedimentos:

e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

e Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

¢ Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

¢ Imediatamente apés o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;
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¢ Mantenha a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem pléastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e AplOs a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o
lavadas.

e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apoés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no préprio local onde sdo
guardadas as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio dessa embalagem.

o Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de
validade.

e O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
e E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 0Orgaos
competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

e A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

e Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolucéo e destinacéo final.

e A desativacao do produto € feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos
e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgédos responsaveis.
Ceard: é vetada a pulverizacéo aérea de agrotoxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de
2019, salvo se realizada por meio de Aeronaves Remotamente Pilotadas — ARPs, Veiculo Aéreo N&o
Tripulado — VANT ou Drones, conforme lei n°19.135, de 19 de dezembro de 2024.



